
    Je valorise    
  et je fais vivre     
     le français  
  du Québec.

Le labo LexiQcorpus facilitera l’accès à des outils 
linguistiques régulièrement mis à jour et enrichis, en plus 
de renforcer la réputation de l’Université de Sherbrooke 
dans le domaine de la description du français.

Le labo contribuera à faire connaître le français québécois 
par la diffusion de textes de vulgarisation, dont la 
citation et le mot de la semaine sur les réseaux sociaux 
ou l’exposition itinérante ExpoDicos, qui voyage de 
Sherbrooke à l’Italie. Il préparera du matériel simplifiant 
l’utilisation du Fonds de données linguistiques du Québec 
à des fins pédagogiques. Il animera aussi des ateliers sur 
les préjugés associés à la langue. Enfin, un jumelage entre 
propriétaires de commerces provenant de l’immigration et 
personnes étudiantes facilitera le processus de francisation 
dans un contexte professionnel précis. Avec tous ces 
projets, le labo LexiQcorpus participera activement à bâtir 
un Québec plus inclusif. 

Parce qu’avoir le français québécois au bout des doigts, 
c’est aussi l’avoir tatoué sur le cœur.

Parler « nous »,  
pour embrasser le 
français québécois

Pour bénéficier d’un accompagnement dans la 
réalisation de votre projet philanthropique, veuillez 
communiquer avec :  

Marie-Jérôme Dubois
Directrice du développement  
Faculté des lettres et sciences humaines
Marie-Jerome.Dubois@USherbrooke.ca
819 821-8000, poste 65031

Information

Provoquez les grands changements de demain !

Donner à la Grande Campagne

Laboratoire 
LexiQcorpus

Votre don peut faire une différence concrète sur les projets et 
la communauté étudiante de l’UdeS. Chaque geste compte. 
Posez celui qui correspond le mieux à votre situation 
personnelle et à vos aspirations philanthropiques.

UDonS.ca
Pour en savoir plus sur les projets  

de la Grande Campagne 2022-2028
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Documenter  
et décrire  
notre français, 
c’est brosser  
un portrait 
de qui nous 
sommes  
et de ce qui 
nous anime,  
à partir de  
notre 
patrimoine 
linguistique.

1

5

2

Pérenniser et enrichir le Fonds de 
données linguistiques du Québec, 
par exemple avec des extraits 
audio authentiques pour que les 
nouveaux arrivants et arrivantes 
se familiarisent avec le français 
réellement parlé autour d’eux.

Développer des outils présentant 
le français et la culture au 
Québec, utiles notamment 
pour l’apprentissage comme 
l’enseignement de la langue, 
incluant des activités de formation 
et de vulgarisation.

Faire grandir le dictionnaire Usito, 
pour refléter la vivacité du français 
québécois, avec des définitions 
actuelles et des exemples 
abondants. 

Développer de nouveaux projets 
innovants liés à la documentation, 
à la description et à la valorisation 
de la langue française au Québec, 
pour conserver notre patrimoine 
linguistique, le comprendre  
dans son contexte et lui permettre 
de s’épanouir.

Octroyer des bourses aux cycles 
supérieurs, particulièrement pour 
les recherches appliquées, afin de 
former la relève dans la recherche 
en linguistique québécoise. 4

3

Avec un investissement de 1 M$, 
la création du labo LexiQcorpus 
servira à :

Un labo de culture

Pr Wim Remysen, directeur du CRIFUQ

Bien plus qu’un outil de communication, le français parlé 
et écrit au Québec est un marqueur identitaire – porteur 
de culture, de mémoire et d’avenir. Au cœur de notre 
société, il témoigne de nos évolutions, des enjeux qui 
nous préoccupent et des débats qui nous traversent. Notre 
langue intéresse, voire passionne, tant le grand public que 
les scientifiques. Mais son étude appelle des ressources 
particulières, comme une expertise spécifique et une 
documentation appropriée.

Le Centre de recherche interuniversitaire sur le français 
en usage au Québec (CRIFUQ) regroupe ces atouts. Seul 
centre de recherche au Québec consacré exclusivement 
à notre langue, il est derrière le Fonds de données 
linguistiques du Québec, une plateforme numérique qui 
conserve et diffuse notre bagage langagier. Ses recherches 
ont aussi mené au dictionnaire en ligne Usito, utilisé par les 
francophones et francophiles à travers le monde. Depuis 
2019, Usito a été visité par 10 millions d’internautes.

Fort de sa crédibilité, le CRIFUQ souhaite aller encore  
plus loin, en créant le labo LexiQcorpus, un incubateur de 
projets communs autour de notre langue, appuyés par des 
regards scientifiques.

Ces projets – actuels et futurs – nous fournissent des clés 
pour construire une société plus démocratique et inclusive.

Partager le français du Québec nous donne 
les moyens de mieux communiquer, comme 
individus et comme société. C’est au cœur 
même de notre capacité à nous comprendre et 
à nous entendre – à vivre ensemble. 

«
»
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